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d’emprunt et de garantie en date du 27 octobre 1980). Signé a Washington
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20523. International Development Association and Burma:

Development Credit Agreement—Wood Industries I Project (with schedules
and General Conditions Applicable to Development Credit Agreements
dated 30 June 1980). Signed at Washington on 26 March 1981 ...........

20524. International Development Association and Zimbabwe:

Development Credit Agreement—Manufacturing Rehabilitation Imports Pro-
gramme (with schedules and General Conditions Applicable to Development
Credit Agreements dated 30 June 1980). Signed at Washington on 9 April
T8 ottt e e e e

20525.V International Bank for Reconstruction and Development and
Zimbabwe:

Loan Agreement—Manufacturing Rehabilitation Imports Programme (with
schedules and General Conditions Applicable to Loan and Guarantee
Agreements dated 27 October 1980). Signed at Washington on 9 April
5

20526. International Bank for Reconstruction and Development and
Panama:

Guarantee Agreement—Second Development Banking Project (with General
Conditions Applicable to Loan and Guarantee Agreements dated 27 Octo-
ber 1980). Signed at Panama (City) on 22 April 1981 ...................

20527. International Bank for Reconstrnction and Development and
Panama:

Loan Agreement—Energy Planning and Petroleum Exploration Promotion
Project (with schedules and General Conditions Applicable to Loan and
Guarantee Agreements dated 27 October 1980). Signed at Panama (City)
on 23 April 1981 ....... LN e

20528. International Bank for Reconstruction and Development and
Malaysia:

Loan Agreement—Rompin-Endau Area Development Project (with schedules
and General Conditions Applicable to Loan and Guarantee Agreements
dated 27 October 1980). Signed at Washington on 6 May 1981 ...........

20529. International Development Association and Kenya:

Development Credit Agreement—Fifth Education Project (with schedules and
General Conditions Applicable to Development Credit Agreements dated
30 June 1980). Signed at Washington on 7 May 1981 ...................

. 20530. International Bank for Reconstruction and Development and

Kenya:

Loan Agreement—Railway Project (with schedules and General Conditions
Applicable to Loan and Guarantee Agreements dated 27 October 1980).
Signed at Washingtonon 7May 1981 ........ ... ... il
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N° 20523. Association internationale de développement et Birmanie :

Contrat de crédit de développement — Premier projet relatif a I'industrie du
bois (avec annexes et Conditions générales applicables aux contrats de
crédit de développement en date du 30 juin 1980). Signé 4 Washington le
26 mars 1981 . .. e e e e

N° 20524. Association internationale de développement et Zimbabwe :

Contrat de crédit de développement — Programme d’importations destinées a
relancer le secteur manufacturier (avec annexes et Conditions générales
applicables aux contrats de crédit de développement en date du 30 juin
1980). Signé a Washingtonle 9avril 1981 ................. ... ... .. ...

N° 20525. Bangque internationale pour la reconstruction et le développement
et Zimbabwe :

Contrat d’emprunt — Programme d’importations destinées a relancer le secteur
manufacturier (avec annexes et Conditions générales applicables aux con-
trats d’emprunt et de garantie en date du 27 octobre 1980). Signé a Wash-
ingtonle Qavrl 1981 ... ... . . i et i

N° 20526. Bangque internationale pour la reconstruction et le développement
et Panama :

Contrat de garantie — Deuxiéme projet bancaire pour le développement (avec
Conditions générales applicables aux contrats d’emprunt et de garantie
en date du 27 octobre 1980). Signé 4 Panama le 22 avril 1981 ............

N° 20527. Bangque internationale pour la reconstruction et le développement
et Panama :

Contrat d’emprunt — Projet destiné a améliorer la planification énergétique
et a favoriser la prospection pétroliére (avec annexes et Conditions géné-
rales applicables aux contrats d’emprunt et de garantie en date du 27 octo-
bre 1980). Signé a Panamale 23 avril 1981 ....... ... ... ... ... ... .. ..

'N° 20528. Bangque internationale pour la reconstruction et le développemeut
et Malaisie :

Contrat d’emprunt — Projet relatif a la mise en valeur de la région de Rompin-
Endau (avec annexes et Conditions générales applicables aux contrats
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NOTE BY THE SECRETARIAT

Under Article 102 of the Charter of the United Nations every treaty and every international agree-
ment entered into by any Member of the United Nations after the coming into force of the Charter shall,
as soon as possible, be registered with the Secretariat and published by it. Furthermore, no party to a
treaty or international agreement subject to registration which has not been registered may invoke that
treaty or agreement before any organ of the United Nations. The General Assembly, by resolution 97 (1),
established regulations to give effect to Article 102 of the Charter (see text of the regulations, vol. 859,
p. VIII).

The terms “treaty” and “international agreement” have not been defined either in the Charter or in
the regulations, and the Secretariat follows the principle that it acts in accordance with tbe position of the
Member State submitting an instrument for registration that so far as that party is concerned the instru-
ment is a treaty or an international agreement within the meaning of Article 102. Registration of an in-
strument submitted by a Member State, therefore, does not imply a judgement by the Secretariat on the
nature of the instrument, the status of a party or any similar question. It is the understanding of the
Secretariat that its action does not confer on the instrument the status of a treaty or an international
agreement if it does not already have that status and does not confer on a party a status which it would
not otherwise bave.

Unless otherwise indicated, the translations of the original texts of treaties, etc., published in this
Series have been made by the Secretariat of the United Nations.

NOTE DU SECRETARIAT

Aux termes de I’Article 102 de la Charte des Nations Unies, tout traité ou accord international conclu
par un Membre des Nations Unies aprés I'entrée en vigueur de la Charte sera, le plus 16t possible,
enregistré au Secrétariat et publié par lui. De plus, aucune partie a un traité ou accord international qui
aurait di étre enregistré mais ne I'a pas été ne pourra invoquer ledit traité ou accord devant un organe des
Nations Unies. Par sa résolution 97 (1), ’Assemblée générale a adopté un réglement destiné a mettre en
application I'Article 102 de la Charte (voir texte du réglement, vol. 859, p. 1X).

Le terme «traitén et I’expression «accord international» n’ont été définis ni dans la Charte ni dans le
réglement, et le Secrétariat a pris comme principe de s’en tenir a la position adoptée a cet égard par I’Etat
Membre qui a présenté l'instrument a l'enregistrement, a savoir que pour autant qu'il s’agit de cet Etat
comme partie contractante I'instrument constitue un traité ou un accord international au sens de I'Article
102. 1l s’ensuit que l'enregistrement d’un instrument présenté par un Etat Membre n’implique, de la part
du Secrétariat, aucun jugement sur la nature de l'instrument, le statut d'une partie ou toute autre question
similaire. Le Secrétariat considére donc que les actes qu'il pourrait étre amené & accomplir ne conférent
pas a un instrument la qualité de «traité» ou d’«accord international» si cet instrument n’a pas déja cette
qualité, et qu'ils ne conférent pas a une partie un statut que, par ailleurs, elle ne posséderait pas.

*

Sauf indication contraire, les traductions des textes originaux des traités, etc., publiés dans ce Recueil
ont é1é éiablies par le Secrétariat de 'Organisation des Nations Unies.



Treaties and international agreements
registered
Jrom 28 October 1981 to 30 October 1981

Nos. 20487 to 20554

Traités et accords internationaux
enregistrés
du 28 octobre 1981 au 30 octobre 1981

N* 20487 a 20554

Vol. 1254






No. 20487

INTERNATIONAL BANK FOR
RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT
and
IVORY COAST

Loan Agreement—Highway Sector Project (with schedules
and General Conditions Applicable to Loan and Guar-
antee Agreements dated 27 October 1980). Signed at
Washington on 19 March 1981

Authentic text: English.

Registered by the International Bank for Reconstruction and Development
on 28 October 1981.

BANQUE INTERNATIONALE POUR
LA RECONSTRUCTION ET LE DEVELOPPEMENT

et
COTE D’IVOIRE

Contrat d’emprunt — Projet relatif au secteur routier (avec
annexes et Conditions générales applicables aux con-
trats d’emprunt et de garantie en date du 27 octobre
1980). Signé a Washington le 19 mars 1981

Texte authentique :@ anglais.

Enregistré par la Banque internationale pour la reconstruction et le
développement le 28 octobre 1981.

Vol. 1254, 1-20487
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1981

LOAN AGREEMENT'

Publication effected in accordance
with article 12 (2) of the General As-
sembly regulations to give effect to
Article 102 of the Charter of the United
Nations as amended in the last in-
stance by General Assembly resolu-
tion 33/141 A of 19 December 1978.

! Came into force on 28 July 1981, upon notification by
the Bank to the Government of the Ivory Coast.

Vol. 1254, 1-20487

[TRADUCTION — TRANSLATION]

CONTRAT D’EMPRUNT!

Publication effectuée conformément
au paragraphe 2 de I’ article 12 du régle-
ment de 'Assemblée générale destiné
a mettre en application I'Article 102
de la Charte des Nations Unies tel
qu’amendé en dernier lieu par la réso-
lution 33/141 A de I’Assemblée géné-
rale en date du 19 décembre 1978.

! Entré en vigueur le 28 juillet 1981, dés notification
par la Banque au Gouvernement ivoirien.



No. 20488

INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION
and
SRI LANKA

Development Credit Agreement—Sixth Power Project (with
schedules and General Conditions Applicable to De-
velopment Credit Agreements dated 15 March 1974).

Signed at Washington on 24 September 1980

Authentic text: English.
Registered by the International Development Association on 28 October

1981.

ASSOCIATIQN INTERNATIONALE
DE DEVELOPPEMENT
et
SRI LANKA

Contrat de crédit de développement — Sixiéme projet relatif
a Dénergie électrique (avec annexes et Conditions
générales applicables aux contrats de crédit de dévelop-
pement en date du 15 mars 1974). Signé a Washington

le 24 septembre 1980

Texte authentique : anglais.
Enregistré par I’ Association internationale de développement le 28 octo-

bre 1981.

Vol. 1254, 1-20488
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1981

DEVELOPMENT CREDIT
AGREEMENT!

Publication effected in accordance
with article 12 (2) of the General As-
sembly regulations to give effect to
Article 102 of the Charter of the United
Nations as amended in the last in-
stance by General Assembly resolu-
tion 33/141 A of 19 December 1978.

' Came into force on 30 March 1981, upon notifica-
tion by the Association to the Government of Sri Lanka.

Vol. 1254, 1-20488

[TRADUCTION — TRANSLATION]

CONTRAT DE CREDIT
DE DEVELOPPEMENT!

Publication effectuée conformément
au paragraphe 2 de I'article 12 du régle-
ment de I’Assemblée générale destiné
a mettre en application I'Article 102
de la Charte des Nations Unies tel
qu’amendé en dernier lieu par la réso-
lution 33/141 A de I’Assemblée géné-
rale en date du 19 décembre 1978.

! Entré en vigueur le 30 mars 1981, des notification
par I’ Association au Gouvernement sri-lankais.



No. 20489

INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION
and
SRI LANKA

Development Credit Agreement—Construction Industry
Project (with schedules and General Conditions Appli-
cahle to Development Credit Agreements dated 30 June
1980). Signed at Washington on 1 June 1981

Authentic text: English.

Registered by the International Development Association on 28 October
1981.

ASSOCIATIQN INTERNATIONALE
DE DEVELOPPEMENT
et
SRI LANKA

Contrat de crédit de développement — Projet relatif a
Pindustrie de la construction (avec annexes et Condi-
tions générales applicables aux contrats de crédit de
développement en date du 30 juin 1980). Signé a
Washington le 1 juin 1981

Texte authentique : anglais.

Enregistré par I’ Association internationale de développement le 28 octo-
bre 1981.

Vol. 1254, 1-20489
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1981

DEVELOPMENT CREDIT
AGREEMENT!

Publication effected in accordance
with article 12 (2) of the General As-
sembly regulations to give effect to
Article 102 of the Charter of the United
Nations as amended in the last in-
stance by General Assembly resolu-
tion 33/141 A of 19 December 1978.

! Came into force on 19 August 1981, upon notifica-
tion by the Association to the Government of Sri Lanka.

Vol. 1254, 1-20489

[TRADUCTION — TRANSLATION]

CONTRAT DE CREDIT
DE DEVELOPPEMENT!

Publication effectuée conformément
au paragraphe 2 de U'article 12 du régle-
ment de I'Assemblée générale destiné
d mettre en application I'Article 102
de la Charte des Nations Unies tel
qu’amendé en dernier lieu par la réso-
lution 33/141 A de I'Assemblée géné-
rale en date du 19 décembre 1978.

! Entré en vigueur le 19 aoit 1981, dés notification
par I' Association au Gouvernement sri-lankais.



No. 20490

| INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION
and
NEPAL

Development Credit Agreement—Third Water Supply and
Sewerage Project (with schednles and General Condi-
tions Applicahle to Development Credit Agreements
dated 15 March 1974). Signed at Washington on

29 September 1980

Authentic text: English.
Registered by the International Development Association on 28 October
1981.

ASSOCIATION INTERNATIONALE
DE DEVELOPPEMENT

et
NEPAL

Contrat de crédit de développement — Troisiéme projet
d’alimentation en eau et d’assainissement (avec annexes
et Conditions générales applicables aux contrats de
crédit de développement en date du 15 mars 1974).
Signé a Washington le 29 septembre 1980

Texte authentique : anglais.
Enregistré par I’Association internationale de développement le 28 octo-
bre 1981.

Vol. 1254, 1-204%0
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1981

DEVELOPMENT CREDIT
AGREEMENT!

Publication effected in accordance
with article 12 (2) of the General As-
sembly regulations to give effect to
Article 102 of the Charter of the United
Nations as amended in the last in-
stance by General Assembly resolu-
tion 33/141 A of 19 December 1978.

! Came into force on 27 August 1981, upon notifica-
tion by the Association to the Government of Nepal.

Vol. 1254, 1-204%0

[TRADUCTION -—— TRANSLATION]

CONTRAT DE CREDIT
DE DEVELOPPEMENT!

Publication effectuée conformément
au paragraphe 2 de Uarticle 12 du régle-
ment de I'’Assemblée générale destiné
a mettre en application I’Article 102
de la Charte des Nations Unies tel
qu’amendé en dernier lieu par la réso-
lution 33/141 A de I'Assemblée géné-
rale en date du 19 décembre 1978.

! Entré en vigueur le 27 aolt 1981, dés notification par
1’ Association au Gouvernement népalais.



No. 20491

INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION
and
NEPAL

Development Credit Agreement—Grain Storage Project
(with schedules and General Conditions Applicahle to
Development Credit Agreements dated 30 June 1980).
Signed at Washington on 14 January 1981

Authentic text: English.

Registered by the International Development Association on 28 October
1981.

ASSOCIATION INTERNATIONALE
DE DEVELOPPEMENT
et
NEPAL

Contrat de crédit de développement — Projet relatif a des
installations de stockage de céréales (avec annexes et
Conditions générales applicables aux contrats de crédit
de développement en date du 30 juin 1980). Signé a
Washington le 14 janvier 1981

Texte authentique :@ anglais.

Enregistré par I’ Association internationale de développement le 28 octo-
bre 1981.

Vol. 1254, 1-20491
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1981

DEVELOPMENT CREDIT
AGREEMENT!'

Publication effected in accordance
with article 12 (2) of the General As-
sembly regulations to give effect to
Article 102 of the Charter of the United
Nations as amended in the last in-
stance by General Assembly resolu-
tion 33/141 A of 19 December 1978.

! Came into force on 31 July 1981, upon notification
by the Association to the Government of Nepal.

Vol. 1254, 1-20491

[TRADUCTION — TRANSLATION]

CONTRAT DE CREDIT
DE DEVELOPPEMENT!

Publication effectuée conformément
au paragraphe 2 de l'article 12 du régle-
ment de I’Assemblée générale destiné
a mettre en application I'Article 102
de ‘la Charte des Nations Unies tel
qu’amendé en dernier lieu par la réso-
lution 33/141 A de I’Assemblée géné-
rale en date du 19 décembre 1978.

! Entré en vigueur le 31 juillet 1981, dés notification
par I’Association au Gouvernement népalais.



No. 20492

INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION
and
NEPAL

Development Credit Agreement—Hill Food Production
Project (with schednles and General Conditions Appli-
cahle to Development Credit Agreements dated 30 June
1980). Signed at Washington on 6 April 1981

Authentic text: English.

Registered by the International Development Association on 28 October
1981.

ASSOCIATION INTERNATIONALE
DE DEVELOPPEMENT
et
NEPAL

Contrat de crédit de développement — Projet relatif a la
production agricole dans les districts des collines (avec
annexes et Conditions générales applicables aux con-
trats de crédit de développement en date du 30 juin
1980). Signé a Washington le 6 avril 1981

Texte authentique : anglais.

Enregistré par I’ Association internationale de développement le 28 octo-
bre 1981.

Vol. 1254, 1-20492
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1981

DEVELOPMENT CREDIT
AGREEMENT!

Publication effected in accordance
with article 12 (2) of the General As-
sembly regulations to give effect to
Article 102 of the Charter of the United
Nations as amended in the last in-
stance by General Assembly resolu-
tion 33141 A of 19 December 1978.

! Came into force on 28 May 1981, upon notification by
the Association to the Government of Nepal.

Vol. 1254. 1-20492

[TRADUCTION — TRANSLATION]}

CONTRAT DE CREDIT
DE DEVELOPPEMENT!

Publication effectuée conformément
au paragraphe 2 de I'article 12 du régle-
ment de I'Assemblée générale destiné
a mettre en application I'Article 102
de la Charte des Nations Unies tel
qu’amendé en dernier lieu par la réso-
lution 33/141 A de I’Assemblée géné-
rale en date du 19 décembre 1978.

! Entré en vigueur le 28 mai 1981, dés notification par
I’ Association au Gouvernement népalais.



No. 20493

INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION
and
NEPAL

Development Credit Agreement—Agricultural Extension
and Research Project (with schedules and General
Conditions Applicable to Development Credit Agree-
ments dated 30 June 1980). Signed at Washington on
6 April 1981

Authentic text: English.

Registered by the International Development Association on 28 October
1981.

ASSOCIATION INTERNATIONALE
DE DEVELOPPEMENT
et
NEPAL

Contrat de crédit de développement — Projet de vulgarisa-
tion et de recherche agricoles (avec annexes et Condi-
tions générales applicables aux contrats de crédit de
développement en date du 30 juin 1980). Signé a
Washington le 6 avril 1981

Texte authentique : anglais.

Enregistré par I’ Association internationale de développement le 28 octo-
bre 1981.

Vol. 1254, 1-20493
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1981

DEVELOPMENT CREDIT
AGREEMENT!

Publication effected in accordance
with article 12 (2) of the General As-
sembly regulations to give effect to
Article 102 of the Charter of the United
Nations as amended in the last in-
stance by General Assembly resolu-
tion 33/141 A of 19 December 1978.

! Came into force on 8 July 1981, upon notification by
the Association to the Government of Nepal.

Vol. 1254, 1-20493

[TRADUCTION — TRANSLATION]

CONTRAT DE CREDIT
DE DEVELOPPEMENT!

Publication effectuée conformément
au paragraphe 2 de larticle 12 du régle-
ment de I’Assemblée générale destiné
a mettre en application I’Article 102
de la Charte des Nations Unies tel
qu’amendé en dernier lieu par la réso-
lution 33/141 A de I'Assemblée géné-
rale en date du 19 décembre 1978.

! Entré en vigueur le 8 juillet 1981, des notification par
I’ Association au Gouvernement népalais.



No. 20494

INTERNATIONAL BANK FOR
RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT
and
ARGENTINA

Guarantee Agreement—Oil and Gas Engineering Project
(with General Conditions Applicahle to Loan and
Guarantee Agreements dated 15 March 1974). Signed
at Washington on 3 October 1980

Authentic text: English.

Registered by the International Bank for Reconstruction and Development
on 28 October 1981.

BANQUE INTERNATIONALE POUR
LA RECONSTRUCTION ET LE DEVELOPPEMENT
et
ARGENTINE

Contrat de garantie — Projet relatif a une étude technique
des gisements de gaz et de pétrole (avec Conditions
générales applicables aux contrats d’emprunt et de
garantie en date du 15 mars 1974). Signé a Wasbington
le 3 octobre 1980

Texte authentique : anglais.

Enregistré par la Banque internationale pour la reconstruction et le
développement le 28 octobre 1981.

Vol. 1254, 1-20494
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1981

GUARANTEE AGREEMENT!

Publication effected in accordance
with article 12 (2) of the General As-
sembly regulations to give effect to
Article 102 of the Charter of the United
Nations as amended in the last in-
stance by General Assembly resolu-
tion 33/141 A of 19 December 1978.

' Came into force on 2 December 1980, upon notifica-
tion by the Bank to the Government of Argentina.

Vol. 1254, 1-20494

[TRADUCTION — TRANSLATION]

CONTRAT DE GARANTIE!

Publication effectuée conformément
au paragraphe 2 de Uarticle 12 du régle-
ment de I’Assemblée générale destiné
a mettre en application I'Article 102
de la Charte des Nations Unies tel
qu’amendé en dernier lieu par la réso-
lution 33/141 A de I'Assemblée géné-
rale en date du 19 décembre 1978.

' Entré en vigueur le 2 décembre 1980, dés notification
par la Banque au Gouvernement argentin.



No. 20495

INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION
and
EGYPT

Development Credit Agreement—Third Power Project (with
schedule and General Conditions Applicahle to De-
velopment Credit Agreements dated 15 March 1974).
Signed at Washington on 7 Novemher 1980

Authentic text: English.

Registered by the International Development Association on 28 October
1981.

ASSOCIATION INTERNATIONALE
DE DEVELOPPEMENT
et
EGYPTE

Contrat de crédit de développement — Troisieme projet -
relatif a ’énergie électrique (avec annexe et Conditions
générales applicahles anx contrats de crédit de dévelop-
pement en date du 15 mars 1974). Signé a Washington
le 7 novembre 1980

Texte authentique : anglais.

Enregistré par I’ Association internationale de développement le 28 octo-
bre 1981.

Vol. 1254, 1-20495
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DEVELOPMENT CREDIT
AGREEMENT!

Publication effected in accordance
with article 12 (2) of the General As-
sembly regulations to give effect to
Article 102 of the Charter of the United
Nations as amended in the last in-
stance by General Assembly resolu-
tion 33/141 A of 19 December 1978.

! Came into force on 7 July 1981, upon notification
by the Association to the Government of Egypt.

Vol. 1254, 1-20495

[TRADUCTION — TRANSLATION]

CONTRAT DE CREDIT
DE DEVELOPPEMENT!

Publication effectuée conformément
au paragraphe 2 de I article 12 du régle-
ment de I’Assemblée générale destiné
a mettre en application I'Article 102
de la Charte des Nations Unies tel
qu’amendé en dernier lieu par la réso-
lution 33/141 A de I’Assemblée géné-
rale en date du 19 décembre 1978.

! Entré en vigueur le 7 juillet 1981, dés notification

par I’ Association au Gouvernement égyptien.



No. 20496

INTERNATIONAL BANK FOR
RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT
and
EGYPT

Gnarantee Agreement—Third Power Project (with General
Conditions Applicahle to Loan and Guarantee Agree-
ments dated 27 Octoher 1980). Signed at Washington
on 7 November 1980

Authentic text: English.

Registered by the International Bank for Reconstruction and Development
on 28 October 1981.

BANQUE INTERNATIONALE POUR
LA RECONSTRUCTION ET LE DEVELOPPEMENT

et
EGYPTE

Contrat de garantie — Troisiéme projet relatif a I’énergie
électrique (avec Conditions générales applicahles aux
contrats d’emprunt et de garantie en date du 27 octobre
1980). Signé a Washington le 7 novembre 1980

Texte authentique : anglais.

Enregistré par la Banque internationale pour la reconstruction et le
développement le 28 octobre 1981.

Vol. 1254, 1-2049%
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1981

GUARANTEE AGREEMENT!

Publication effected in accordance
with article 12 (2) of the General As-
sembly regulations to give effect to
Article 102 of the Charter of the United
Nations as amended in the last in-
stance by General Assembly resolu-
tion 33/141 A of 19 December 1978.

! Came into force on 7 July 1981, upon notification by
the Bank to the Government of Egypt.

Vol. 1254, 1-20496

[TRADUCTION — TRANSLATION]

CONTRAT DE GARANTIE!

Publication effectuée conformément
au paragraphe 2 de U'article 12 du régle-
ment de I’Assemblée générale destiné
a mettre en application I'Article 102
de la Charte des Nations Unies tel
qu’amendé en dernier lieu par la réso-
lution 33/141 A de I'’Assemblée géné-
rale en date du 19 décembre 1978.

! Entré en vigueur le 7 juillet 1981, dés notification par
la Banque au Gouvernement égyptien.



No. 20497

INTERNATIONAL BANK FOR
RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT

and
EGYPT

Guarantee Agreement—Abu Gharadig Western Desert Pe-
troleum Exploration Project (with General Conditions
Applicable to Loan and Guarantee Agreements dated
27 October 1980). Signed at Washington on 13 January
1981

Authentic text: English.

Registered by the International Bank for Reconstruction and Development
on 28 October 1981.

BANQUE INTERNATIONALE POUR
LA RECONSTRUCTION ET LE DEVELOPPEMENT

et
EGYPTE

Contrat de garantie — Projet relatif a la prospection pé-
troliere dans le désert occidental d’Abou Gharadig (avec
Conditions générales applicables aux contrats d’em-
prunt et de garantie en date du 27 octobre 1980). Signé
a Wasbington le 13 janvier 1981

Texte authentique : anglais.

Enregistré par la Banque internationale pour la reconstruction et le
développement le 28 octobre 1981.

Vol. 1254, 1-20497
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GUARANTEE AGREEMENT!'

Publication effected in accordance
with article 12 (2) of the General As-
sembly regulations to give effect to
Article 102 of the Charter of the United
Nations as amended in the last in-
stance by General Assembly resolu-
tion 33/141 A of 19 December 1978.

! Came into force on 13 May 1981, upon notification
by the Bank to the Government of Egypt.

Vol. 1254, 1-20497

[TRADUCTION — TRANSLATION]

CONTRAT DE GARANTIE!

Publication effectuée conformément
au paragraphe 2 de I'article 12 du régle-
ment de I’Assemblée générale destiné
d mettre en application I'Article 102
de la Charte des Nations Unies tel
qu’amendé en dernier lieu par la réso-
lution 33/141 A de I'Assemblée géné-
rale en date du 19 décembre 1978.

' Entré en vigueur le 13 mai 1981, dés notification par
la Banque au Gouvernement égyptien.



No. 20498

INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION
and
EGYPT

Development Credit Agreement—New Land Development/
West Nubariya Project (with schedules and General
Conditions Applicahle to Development Credit Agree-
ments dated 30 June 1980). Signed at Washington on
2 Fehruary 1981

Authentic text: English.

Registered by the International Development Association on 28 October
1981.

ASSOCIATION INTERNATIONALE
DE DEVELOPPEMENT
et
EGYPTE

Contrat de crédit de développement — Mise en valeur de
nouvelles terres a Pouest de la Nubariya (avec annexes et
Conditions générales applicahles aux contrats de crédit
de développement en date du 30 juin 1980). Signé a
Washington le 2 février 1981

Texte authentique :@ anglais.

Enregistré par I’ Association internationale de développement le 28 octo-
bre 1981.

Vol. 1254, 1-20498
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1981

DEVELOPMENT CREDIT
AGREEMENT!

Publication effected in accordance
with article 12 (2) of the General As-
sembly regulations to give effect to
Article 102 of the Charter of the United
Nations as amended in the last in-
stance by General Assembly resolu-
tion 33/141 A of 19 December 1978.

' Came into force on 2 October 1981, upon notification
by the Association to the Government of Egypt.

Vol. 1254, 1-20498

[TRADUCTION — TRANSLATION]

CONTRAT DE CREDIT
DE DEVELOPPEMENT!

Publication effectuée conformément
au paragraphe 2 de Iarticle 12 du régle-
ment de I’Assemblée générale destiné
a mettre en application I'Article 102
de la Charte des Nations Unies tel
qu’amendé en dernier lieu par la réso-
lution 33/141 A de I'Assemblée géné-
rale en date du 19 décembre 1978.

! Entré en vigueur le 2 octobre 1981, dés notification
par I’ Association au Gouvernement égyptien.



No. 20499

INTERNATIONAL BANK FOR
RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT
and
THAILAND

Guarantee Agreement—Second Accelerated Rural Elec-
trification Project (with General Conditions Applicable
to Loan and Gnarantee Agreements dated 15 March
1974). Signed at Washington on 14 November 1980

Authentic text: English.

Registered by the International Bank for Reconstruction and Development
on 28 October 1981.

BANQUE INTERNATIONALE POUR
LA RECONSTRUCTION ET LE DEVELOPPEMENT
et
THAILANDE

Contrat de garantie — Deuxieme projet d’électrification
rurale accélérée (avec Conditions générales applicables
aux contrats d’emprunt et de garantie en date du
15 mars 1974). Signé a Washington le 14 novembre
1980

Texte authentique : anglais.

Enregistré par la Banque internationale pour la reconstructton et le
développement le 28 octobre 1981.

Vol. 1254, 1-20499
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GUARANTEE AGREEMENT!

Publication effected in accordance
with article 12 (2) of the General As-
sembly regulations to give effect to
Article 102 of the Charter of the United
Nations as amended in the last in-
stance by General Assembly resolu-
tion 33/141 A of 19 December 1978.

' Came into force on 20 August 1981, upon notification
by the Bank to the Government of Thailand.

Vol. 1254, 1-20499

[TRADUCTION — TRANSLATION]

CONTRAT DE GARANTIE!

Publication effectuée conformément
au paragraphe 2 de Uarticle 12 du régle-
ment de I’Assemblée générale destiné
a mettre en application I'Article 102
de la Charte des Nations Unies tel
qu’amendé en dernier lieu par la réso-
lution 33/141 A de I’Assemblée géné-
rale en date du 19 décembre 1978.

! Entré en vigueur le 20 aoat 1981, dés notification par
la Banque au Gouvernement thailandais.



No. 20500

INTERNATIONAL BANK FOR
RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT

and
TURKEY

Loan Agreement—Bati Raman Enhanced Oil Recovery Field
Demonstration Project (with schedules aud General
Couditions Applicable to Loan and Guarantee Agree-
meuts dated 27 October 1980). Signed at Washington
on 24 November 1980

Authentic text: English.

Registered by the International Bank for Reconstruction and Development
on 28 October 1981.

BANQUE INTERNATIONALE POUR
LA RECONSTRUCTION ET LE DEVELOPPEMENT

et
TURQUIE

Coutrat d’emprunt — Projet relatif a des essais de tech-
niques de récupération pétroliere améliorées dans le
gisement de Bati Raman (avec annexes et Conditions
géuérales applicables aux contrats d’emprunt et de
garantie en date du 27 octobre 1980). Sigué a Washing-
ton le 24 novembre 1980

Texte authentique : anglais.

Enregistré par la Banque internationale pour la reconstruction et le
développement le 28 octobre 1981 .

Vol. 1254, 1-20500
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Nations Unies — Recueil des Traités 1981

LOAN AGREEMENT!

Publication effected in accordance
with article 12 (2) of the General As-
sembly regulations to give effect to
Article 102 of the Charter of the United
Nations as amended in the last in-
stance by General Assembly resolu-
tion 33/141 A of 19 December 1978.

' Came into force on 16 June 1981, upon notification
by the Bank to the Government of Turkey.

Vol. 1254, 1-20500

[TRADUCTION — TRANSLATION]

CONTRAT D’EMPRUNT!

Publication effectuée conformément
au paragraphe 2 de I'article 12 du régle-
ment de I’Assemblée générale destiné
a mettre en application U'Article 102
de la Charte des Nations Unies tel
qu’amendé en dernier lieu par la réso-
lution 33/141 A de I'Assemblée géné-
rale en date du 19 décembre 1978.

! Entré en vigueur le 16 juin 1981, dés notification par
la Banquc au Gouvernement turc.



No. 20501

INTERNATIONAL BANK FOR
RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT

and
TURKEY

Loan Agreement—Labour Intensive Industry Project (with
schedule and General Conditions Applicable to Loan
and Guarantee Agreements dated 27 October 1980).
Signed at Washington on 13 March 1981

Authentic text: English.

Registered by the International Bank for Reconstruction and Development
on 28 October 1981.

BANQUE INTERNATIONALE POUR
LA RECONSTRUCTION ET LE DEVELOPPEMENT

et
TURQUIE

Contrat d’emprunt — Projet industriel a forte utilisation de
travail (avec annexe et Conditions générales applicables
aux contrats d’emprunt et de garantie en date du
27 octobre 1980). Signé a Washington le 13 mars 1981

Texte authentique : anglais.

Enregistré par la Banque internationale pour la reconstruction et le
développement le 28 octobre 1981.

Vol. 1254, 1-20501



32 United Nations — Treaty Series

o Nations Unies — Recueil des Traités

1981

LOAN AGREEMENT!

Publication effected in accordance
with article 12 (2) of the General As-
sembly regulations to give effect to
Article 102 of the Charter of the United
Nations as amended in the last in-
stance by General Assembly resolu-
tion 33/141 A of 19 December 1978.

' Came into force on 11 June 1981, upon notification
by the Bank to the Government of Turkey.

Vol. 1254, 1-20501

[TRADUCTION — TRANSLATION]

CONTRAT D’ EMPRUNT!

Publication effectuée conformément
auparagraphe 2 de I'article 12 du régle-
ment de I’Assemblée générale destiné
a mettre en application I'Article 102
de la Charte des Nations Unies tel
qu’amendé en dernier lieu par la réso-
lution 33/141 A de I’Assemblée géné-
rale en date du 19 décembre 1978.

' Entré en vigueur le 11 juin 1981, dés notification par
ta Banque au Gouvernement turc.



No. 20502

INTERNATIONAL BANK FOR
RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT
and
TURKEY

Loan Agreement—Second Fruit and Vegetable Project (with
schednles and General Conditions Applicable to Loan
and Guarantee Agreements dated 27 October 1980).
Signed at Washington on 6 April 1981

Authentic text: English.

Registered by the International Bank for Reconstruction and Development
on 28 October 1981.

BANQUE INTERNATIONALE POUR
LA RECONSTRUCTION ET LE DEVELOPPEMENT
et
TURQUIE

Contrat d’emprunt — Deuxiéme projet relatif a la produc-
tion de fruits et légumes (avec annexes et Conditions
générales applicables aux contrats d’emprunt et de
garantie en date du 27 octohre 1980). Signé a Washing-
ton le 6 avril 1981

Texte authentique :@ anglais.

Enregistré par la Banque internationale pour la reconstruction et le
développement le 28 octobre 1981.

Vol. 1254, 1-20502
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Nations Unies — Recueil des Traités 1981

LOAN AGREEMENT!

Publication effected in accordance
with article 12 (2) of the General As-
sembly regulations to give effect to
Article 102 of the Charter of the United
Nations as amended in the last in-
stance by General Assembly resolu-
tion 33/141 A of 19 December 1978.

! Came into force on 4 August 1981, upon notification
by the Bank to the Government of Turkey.

Vol. 1254, 1-20502

[TRADUCTION — TRANSLATION]

CONTRAT D’EMPRUNT!

Publication effectuée conformément
au paragraphe 2 de I’article 12 du régle-
ment de I'Assemblée générale destiné
a mettre en application I'Article 102
de la Charte des Nations Unies tel
qu’amendé en dernier lieu par la réso-
lution 33/141 A de I’Assemblée géné-
rale en date du 19 décembre 1978.

' Entré en vigueur le 4 aoit 1981, dés notification par
la Banque au Gouvernement turc.



No. 20503

INTERNATIONAL BANK FOR
RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT

and
TURKEY

Loan Agreement—Second Structural Adjustment Loan (with
schedules and General Conditions Applicahle to Loan
and Guarantee Agreements dated 27 October 1980).
Signed at Washington on 15 May 1981

Authentic text: English.

Registered by the International Bank for Reconstruction and Development
on 28 October 1981.

BANQUE INTERNATIONALE POUR
LA RECONSTRUCTION ET LE DEVELOPPEMENT
et
TURQUIE

Contrat d’emprunt — Deuxiéme emprunt d’ajustement
structurel (avec annexes et Conditions générales appli-
cables aux contrats d’emprunt et de garantie en date du
27 octobre 1980). Signé a Wasbington le 15 mai 1981

Texte authentique : anglais.

Enregistré par la Banque internationale pour la reconstruction et le
développement le 28 octobre 1981.

Vol. 1254, 1-20503



36 United Nations — Treaty Series

o Nations Unies — Recueil des Traités

1981

LOAN AGREEMENT!

Publication effected in accordance
with article 12 (2) of the General As-
sembly regulations to give effect to
Article 102 of the Charter of the United
Nations as amended in the last in-
stance by General Assembly resolu-
tion 33/141 A of 19 December 1978.

! Came into force on 15 July 1981, upon notification
by the Bank to the Government of Turkey.

Vol. 1254, 1-20503

[TRADUCTION — TRANSLATION]

CONTRAT D’EMPRUNT!

Publication effectuée conformément
au paragraphe 2 de Uarticle 12 durégle-
ment de I’Assemblée générale destiné
a mettre en application I'Article 102
de la Charte des Nations Unies tel
qu’amendé en dernier lieu par la réso-
lution 33/141 A de I'Assemblée géné-
rale en date du 19 décembre 1978.

! Entré en vigueur le 15 juillet 1981, dés notification
par la Banque au Gouvernement turc.



No. 20504

INTERNATIONAL BANK FOR
RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT
and
TURKEY

Loan Agreement—Fertilizer Rationalization and Energy-
saving Project (with schedules and General Conditions
Applicahle to Loan and Guarantee Agreements dated
27 Octoher 1980). Signed at Washington on IS May
1981

Authentic text: English.

Registered by the International Bank for Reconstruction and Development
on 28 October 1981.

BANQUE INTERNATIONALE POUR
LA RECONSTRUCTION ET LE DEVELOPPEMENT
et
TURQUIE

Contrat d’emprunt — Projet relatif a la rationalisation de la
Jabrication d’engrais et a amélioration du rendement
énergétique des usines (avec annexes et Conditions
générales applicables anx contrats d’emprnnt et de
garantie en date du 27 octobre 1980). Sigué a Washing-
ton le 15 mai 1981

Texte authentique : anglais.

Enregistré par la Banque internationale pour la reconstruction et le
développement le 28 octobre 1981.

Vol. 1254, 1-20504
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Nations Unies — Recueil des Traités 1981

LOAN AGREEMENT!

Publication effected in accordance
with article 12 (2) of the General As-
sembly regulations to give effect to
Article 102 of the Charter of the United
Nations as amended in the last in-
stance by General Assembly resolu-
tion 33/141 A of 19 December 1978.

! Came into force on 28 August 1981, upon notification:
by the Bank to the Government of Turkey.

Vol. 1254, 1-20504

[TRADUCTION — TRANSLATION]

CONTRAT D’EMPRUNT!

Publication effectuée conformément
au paragraphe 2 de Uarticle 12 du régle-
ment de I’Assemblée générale destiné
a mettre en application I'Article 102
de la Charte des Nations Unies tel
qu’amendé en dernier lieu par la réso-
lution 33/141 A de I'Assemblée géné-
rale en date du 19 décembre 1978.

' Entré en vigueur le 28 aotit 1981, dés notification par
la Banque au Gouvernement turc.



No. 20505

INTERNATIONAL BANK FOR
RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT
and
TURKEY

Guarantee Agreement—State Industrial Enterprise Finance
Projcct (with General Conditions Applicahle to Loan
and Guarantee Agreements dated 27 Octoher 1980).
Signed at Washington on 3 June 1981

Authentic text: English.

Registered by the International Bank for Reconstruction and Development
on 28 October 1981,

BANQUE INTERNATIONALE POUR
LA RECONSTRUCTION ET LE DEVELOPPEMENT
et
TURQUIE

Contrat de garantie — Projet relatif au financement d’en-
treprises industrielles d’Etat (avec Conditions générales
applicables aux contrats d’emprunt et de garantie en
date du 27 octobre 1980). Signé a Washington le 3 juin
1981

Texte authentique : anglais.

Enregistré par la Banque internationale pour la reconstruction et le
développement le 28 octobre 1981.

Vol. 1254, 1-20505



40 United Nations — Treaty Series
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1981

GUARANTEE AGREEMENT!

Publication effected in accordance
-with article 12 (2) of the General As-
sembly regulations to give effect to
Article 102 of the Charter of the United
Nations as amended in the last in-
stance by General Assembly resolu-
tion 33/141 A of 19 December 1978.

* Came into force on 27 August 1981, upon notification
by the Bank to the Government of Turkey.

Vol. 1254, 1-20505

[TRADUCTION — TRANSLATION]

CONTRAT DE GARANTIE'

Publication effectuée conformément
au paragraphe 2 de larticle 12 du régle-
ment de I’Assemblée générale destiné
a mettre en application I'Article 102
de la Charte des Nations Unies tel
qu’amendé en dernier lieu par la réso-
lution 33/141 A de I'Assemblée géné-
rale en date du 19 décembre 1978.

' Entré en vigueur le 27 aolt 1981, dés notification

par la Banque au Gouvernement turc.



No. 20506

INTERNATIONAL BANK FOR
RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT
and
THAILAND

Loan Agreement—Bangkok and Sattahip Ports Project (with
schedules and General Conditions Applicable to Loan
and Guarantee Agreements dated 27 October 1980 and
amending letter of 16 January 1981). Signed at Wash-
ington on 19 December 1980

Authentic text: English.

Registered by the International Bank for Reconstruction and Development
on 28 October 1981.

BANQUE INTERNATIONALE POUR
LA RECONSTRUCTION ET LE DEVELOPPEMENT

et
THAILANDE

Contrat d’emprunt — Projet relatif aux installations por-
tuaires de Bangkok et de Sattahip (avec annexes et
Conditions générales applicahles aux contrais d’em-
prunt et de garantie en date du 27 octohre 1980 et lettre
du 16 janvier 1981 portant modifications). Signé a
Washington le 19 décembre 1980

Texte authentique : anglais.

Enregistré par la Banque internationale pour la reconstruction et le
développement le 28 octobre 1981.

Vol. 1254, 1-20506



42 United Nations — Treaty Series

o Nations Unies — Recueil des Traités

1981

LOAN AGREEMENT!

Publication effected in accordance
with article 12 (2) of the General As-
sembly regulations to give effect to
Article 102 of the Charter of the United
Nations as amended in the last in-
stance by General Assembly resolu-
tion 331141 A of 19 December 1978.

' Came into force on 12 August 1981, upon notification
by the Bank to the Government of Thailand.

Vol. 1254, 1-20506

[TRADUCTION — TRANSLATION]

CONTRAT D’EMPRUNT!

Publication effectuée conformément
au paragraphe 2 de larticle 12 du régle-
ment de I'’Assemblée générale destiné
a mettre en application I’Article 102
de la Charte des Nations Unies tel
qu’amendé en dernier lieu par la réso-
lution 33/141 A de I'Assemblée géné-
rale en date du 19 décembre 1978.

' Entré en vigueur le 12 aoit 1981, dés notification
par la Banque au Gouvernement thailandais.



No. 20507

INTERNATIONAL BANK FOR
RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT
and
THAILAND

Guarantee Agreement—Fourth Industrial Finance Corpora-
tion of Thailand (IFCT) Project (with General Condi-
tions Applicahle to Loan and Gnarantee Agreements
dated 27 Octoher 1980). Signed at Washington on
15 April 1981

Authentic text: English.

Registered by the International Bank for Reconstruction and Development
on 28 October 1981.

BANQUE INTERNATIONALE POUR
LA RECONSTRUCTION ET LE DEVELOPPEMENT

et
THAILANDE

Contrat de garantie — Quatriéme projet relatif a I’Industrial
Finance Corporation of Thailand (IFCT) [avec Condi-
tions générales applicables aux contrats d’emprunt et
de garantie en date du 27 octohre 1980]. Signé a
Washington le 15 avril 1981

Texte authentique : anglais.

Enregistré par la Banque internationale pour la reconstruction et le
développement le 28 octobre 1981.

Vol. 1254, 1-20507



44 United Nations — Treaty Series

e Nations Unies — Recueil des Traités

1981

GUARANTEE AGREEMENT!'

Publication effected in accordance
with article 12 (2) of the General As-
sembly regulations to give effect to
Article 102 of the Charter of the U